WD 01°2 0o 1199
... JR%D YWIT2) 931 R0

“He Will Revive Us After Two Days”
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“He will revive us after two days; on the third day He will raise us up,” etc. (in Hosea, chapter 6).

“He will revive us after two days”: these are the two days of Rosh HaShanah, for Rosh HaShanah is

always two days, even at the time when they used to sanctify [the month] by the sighting [of the new

moon].

AR 012 MDY N1RY O [men wra) 777 9@ 0% °2 10T 173y .718°2 0% R “wobwn 012
JN1°13°18 12 NI

“On the third day” is Yom Kippur. The explanation is this: the two days of Rosh HaShanah are the

ascents of the worlds; on the first day it is the level of the inner dimension (pnimiyus).
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And the second day is the level of the outer dimension (chitzoniyus) (as is written in Pri Etz Chaim,
Sha’ar Rosh HaShanah, end of chapter 4). To understand this matter: it is written, “You have cap-
tured my heart, my sister, [my] bride”: the Congregation of Israel (Knesses Yisrael), the source of
all the souls, is the level of the point of the inner dimension of the heart of the Holy One, blessed be
He.

W»nd QTN °12 TIWL('D 1710 1727 737 12 70 DT b 1°R °N° RIW AR %2

For although He, may He be blessed, has no likeness of a body, etc., the Torah speaks in the lan-
guage of human beings, as it is written,
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“And upon the likeness of the throne, a likeness like the appearance of a man upon it, from above”
(see the Mikdash Melech on Mishpatim, 122a, and see what is written in the explanation on the

verse “You have captured my heart”).
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Now, just as, by way of analogy, a person’s heart is the core of his life-force, so “Israel arose in

[G-d’s] thought,” and this is the core of the creation of the higher and lower beings; and this is the

level of the middle point, etc.
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(And see what is written on this in the discourse beginning “On the eighth day, an assembly,” re-
garding “the fruit of the hadar tree”: [the fruit] “that dwells (hadar) on its tree,” etc. And on the sub-
ject of the middle point, see the Zohar, Parshas Sh’lach) (page 161b): “And the heart dwells in the
middle,” etc.,
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“to the place that is called the Holy of Holies,” etc., “and there the heart dwells,” etc. And see the
Zohar, Vayechi (page 231a): “And it is the middle point,” etc., and in Parshas Noach (page 72a).
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And see what is written in the discourse beginning “Remember what Amalek did to you,” on the

subject of “You have captured my heart,” etc., up to “And this is [the meaning of] ‘to a land,’ etc.,

‘flowing with milk and honey’”; see there.
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And see further on the subject of the point in the Zohar, Parshas Vayakhel (page 204a-b), and in

Reishis Chochmah, chapter 2 of the Gate of Holiness. And [there is| more on this in the Ramaz’s

commentary on the Zohar, Parshas Tetzaveh (page 184b),
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in another context. And the angels are the level of the outer dimension, and they are referred to as
the level of the inward parts and the innards, as it is said, “My innards stir for him,” and “All my in-

ward parts [bless| His holy Name,” because they are vessels for the flow of G-dly life-force.
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(And see what is written on this in the explanation on the verse “And there was a voice from above

the firmament.”) Now, man is comprised of both of them: he has in his heart the two levels men-

tioned above, the inner and the outer dimension, as it is written, “And you shall love with all your

heart (levavcha),”
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and it does not say “with all your heart (libcha),” because there are two hearts. The level of the out-
er dimension is the natural love that is in each and every one of Israel; and even the wicked are full
of regrets,
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for it is the nature of every Jew to be drawn to Him, may He be blessed, to cleave to Him. Only, be-
cause it is at the level of the outer dimension and of nature alone,
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there are therefore hindrances, etc. But the essence of teshuvah (return) is in the heart, which is

the level of the higher teshuvah (teshuvah ila’ah), from the depth of the heart; and this is called the

level of the inner dimension of the heart. And this is the meaning of what is written, “And your peo-

ple are all righteous.”
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See what is written in the explanation on the verse “Would that you were [as a brother to me]”: that
“The righteous one will flourish like a date palm”: just as a date palm has only one heart, etc.
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As in the saying, “Just as in your heart there is only One, so in our heart there is only One.” And
this is the saying of the tribes, who were the chariot of the Shechinah (the Divine Presence) to

Yaakov, who was a chariot to the Holy One, blessed be He, etc.
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[And see what is written on this on the verse “Remember” concerning Amalek, and what is written

in the explanation on the verse “These are the journeys,” on the subject of “Jericho, the city of date

palms.” And on the subject of “The righteous one will flourish like a date palm,” see [Midrash]

Rabbah on Parshas Lech Lecha, at the beginning of section 41, [and] on Bamidbar, at the begin-

ning of section 3, and in the Zohar, Part I (page 82a; page 220b);
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Part 111 (page 16a; page 292, end of side a).] Accordingly, it may be said that this is the meaning of

what is written in Shir HaShirim Rabbah, at the end of the section “I sleep,” on the subject of “my

perfect one” (tamasi): Rabbi Yannai said, “my twin” (te’omasi), etc.
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And see what is written about this at the end of the discourse beginning “There are sixty,” etc.,

“One is she,” etc., in the name of the Arizal, of blessed memory, in Zohar HaRakia, at the begin-

ning of Bereishis; and see the Pardes, in Erchei HaKinuyim, the entry “Tamar” (date palm), and

Sefer Hadras Melech, section 11.
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And this is [the meaning of| what is written, “You have captured my heart with one of your eyes”:

that is, with one of the two attributes mentioned above, the singular one among them, namely the

level of the inner dimension mentioned above.
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And this is the theme of all the Ten Days of Teshuvah, at the level of the inner dimension of the

point of the heart: to be face to face, etc., “to be one with One,” etc.
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And this is [the meaning of] “On the third day,” which is Yom Kippur, “He will raise us up, and we
shall live before Him”: “before Him” (lefanav) precisely, at the level of “face” (panim) mentioned
above. (And see what is written at the end of the discourse beginning “To explain the matter of Yom

Kippur,” and in the discourse beginning “Return, O Israel, unto [Havayah your G-d].”)
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2. To expand the explanation: it is written, “The eyes of all (kol) look hopefully to You.” The mean-
ing is: “the eyes of all” is the Community of Israel (Knesses Yisrael), which is called kallah (bride);
that is, at the time when they are at the level of “You have captured my heart” mentioned above.
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But when this level is lacking in them because of a blemish, they are called kol (all), without the
hei. (And see what is written on this in the discourse beginning “The eyes of all,” in Parshas
Matos.)
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That is, because of a blemish of the covenant; for so we find with Avraham, that after the circumci-
sion the letter hei was added to his name: “And your name shall be Avraham.”
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(And this hei is the higher hei, which is the inner dimension of the lower hei, and it is the level of
the inner dimension of the heart, as is explained in the discourse beginning “And you shall draw
water.” Moreover, the higher hei is rooted very high above, as is explained in the discourse begin-

ning “The matter of Lech Lecha,”
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that is, from the level of the Supernal Will, which is above Chochmah (wisdom); and this is the
meaning of the inner dimension of the heart. And see what is written on the subject of the inner di-
mension of the heart in the discourse beginning “And it shall be on that day, [a great shofar] will be

sounded.”)
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Therefore, when he blemishes it, the letter hei departs, which is the level of the inner dimension of

the heart mentioned above, and his heart becomes like stone and stopped up, so that he cannot

open his heart in any way in the service of G-d.
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And therefore milah (circumcision) is alluded to in the initial letters of “Who will go up for us to
heaven” (Mi Yaaleh Lanu Hashamaymah). For what it says, “It is not in heaven,” means that the
level of the drawing down of G-dliness is near to man. (And see what is written on this at the end of

the discourse beginning “For this commandment.”)
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That is, when there is no blemish of the covenant in him; but when he blemishes it, [the G-dliness]
withdraws above, and then truly, “Who will go up for us to heaven?” And milah is alluded to in the

initial letters, and Havayah in the final letters.
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That is to say, through guarding the sign of the covenant one draws the level of Havayah down to
the end of all levels. (And see what is written further on this in the discourse beginning “On that
very day Avraham was circumcised”; and see what is written on the Zohar, Part I, at the beginning

of Parshas Noach, page 59b: “Whoever guards this covenant,” etc.)
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So too, regarding the covenant of the heart it is said, “And you shall circumcise the foreskin of your
heart”; and so too regarding the covenant of the tongue: “the band of liars,” etc., “the breath of

falsehood,” etc.
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And so too one who speaks disparagingly of his fellow, even if he says the truth, as our Sages, of
blessed memory, said: “Three spoke the truth and were banished from the world: the serpent, the

spies, and Doeg.”
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The explanation is that dibbur (speech) is an expression of leading and drawing forth, as it is writ-
ten, “He leads (yadber) peoples under us.” And this is the meaning of “And Havayah spoke (vayed-
aber) to Moshe”: that He drew His will and His wisdom, may He be blessed, down below; as men-
tioned above, “the ways of the world,” etc.
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And one who speaks disparagingly of his fellow, or speaks falsehood: the breath (hevel) that goes

”

out of his mouth is “vanity (hevel) and a striving after wind (re’us ruach),” “a breaking of the

spirit,” etc., for it breaks and cuts off the power and life-force of the spirit of G-d that is drawn to
him.
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Therefore, even if he engages in words of Torah afterwards, his study is not called by the name “the
word of Havayah,” “this is halachah,” “the ways of the world,” etc.
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As it is written, “And I have put My words in your mouth”; and it is not called speech at all, for it is
written, “Evil shall not dwell with You,” and it is written, “One who speaks falsehoods shall not be
established before My eyes.” And this is what our Sages, of blessed memory, said about one who
speaks disparagingly of his fellow, that it is as though he denies the Essence (kofer ba’ikar); that is
to say, as though he denies
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that He, may He be blessed, is the Essence (ikara) and Root of all the worlds; and he draws upon

himself the level of the foreskin of the heart, which covers over the covenant mentioned above.
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3. The counsel given for this: it is written, “And You give them their food in its time”: He, may He
be blessed, is the One who gives and who arouses from above the hearts of human beings.
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And this is “in its time”: that is, at the time and hour that every person has, for “there is no person
who does not have his hour.” This is the level of prayer, which is called “the life of the hour” (chayei
sha’ah),
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which is from the term “And He turned (vayisha) to Hevel,” an expression of “and He turned” (vay-
ifen): for it is in every person’s power to turn his will to the very opposite.
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(And see what is written on this on the verse “How beautiful are your steps,” and see what is written
in the explanation on the verse “I will greatly rejoice,” on the subject of “For He has clothed me in

garments of salvation (yesha).”)
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But this awe and love (dechilu u’rechimu) from above requires first asking for mercy upon him;
see what is written at the end of the discourse beginning “And Moshe called,” in Parshas Tavo.
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And this is [the meaning of| what is written, “The eyes of all look hopefully to You.” “The eyes of
all”: that is, the level of eyes, which are above the heart and watch over it
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(along the lines of what is written in the discourse beginning “For the thing is very near to you,” on

the subject that choice precedes love, etc.; see there). “Look hopefully (yesaberu) to You”: this is

the arousal of the level of abundant mercy (rachamim rabbim),
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that is, through his contemplating how he is drawn from a very high place, the level of the point of
the inner dimension of the heart, the level of “You have captured my heart, my sister, [my] bride”
mentioned above, “and has come down wondrously,” very, very far below; and the compassion
over this is very great. And see what is written on this in the discourse beginning “He has not be-

held iniquity.”
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Now, it is written, “Havayah supports all who fall, and straightens all who are bent over.” (And see
what is written in the discourse beginning “For the mountains may move.”) For
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it is written, “When you eat the labor of your hands,” etc., [and] “By the sweat of your brow,” etc.:
that is, labor of the flesh without the heart, and not to burden one’s mind with worldly matters. And

one

likuteitorah.com/likkutei-torah/rosh-hashanah/7/ 10
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who is occupied with worldly matters with all his mind and intellect brings his Chochmah, Binah
and Daas very, very far down, and is like, by way of analogy, a person who bends his head down.
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And from this he can fall further, so that doubts also befall [his] faith, which is the level of the feet,
as it is written, “You have set my feet in a broad place.” And when he has doubts in faith, he falls
from the place of his feet; only, he [still] has feet, because Israel themselves are believers, etc., as is

explained elsewhere.
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And therefore it is called only by the name “falling.” (And see the Zohar, Parshas Vayishlach, page
171a, and Parshas Bereishis, page 8, beginning of side a.)
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Now, all these levels “Havayah supports,” and specifically through “The eyes of all look hopefully
to You”; and then “And You give,” etc.: that the Thirteen Attributes of Mercy are drawn down from
above, which are called “the thirteen rivers of pure balsam,” etc.
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And this is, by way of analogy, like a river that is drawn along, flowing on and spreading out: so
these Thirteen Attributes are drawn and flow from a very high and lofty place until they spread out
below. And they are called “pure waters,” which wash away sins, as it is written, “Wash me thor-
oughly from my iniquity.”
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And just as, by way of analogy, a flowing river has its source in the place of a spring, so these
Thirteen Attributes are drawn and flow from the source of living waters, “the deep well of all,” the
Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He, “the most hidden of all hidden.” (And see what is written

on this in Parshas Tavo, in the discourse beginning “And He called to Moshe.”)
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And this is [the meaning of] “You open Your hand (yadecha)”: do not read yadecha (Your hand) but
yudecha (Your yuds): that the level of the yuds is opened, which is the welling source, so deep that it

cannot be grasped.
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Therefore it is called by the name yud; and see what is written on the subject of the yud in the dis-
course beginning “See, I set before you.” And then “[You] satisfy every living thing [with]| will

(ratzon).”
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That is: to every place that has life-force in it, even a tiny bit, He gives satisfaction and draws down
the level of will, which is the level of the pure waters mentioned above
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(which are drawn from the level of “the Will of all wills.” And this is the meaning of “He will revive
us,” like “You open,” etc., “every living thing,” etc. And from the level of the yuds it is drawn and
spreads into the level of hei, so that from the level of kol (all) there comes to be the level of kallah
(bride). And see what is written in Parshas Bamidbar, in the discourse beginning “And I will betroth

you to Me,” on the subject of “My heart and my flesh sing out,” etc.; see there.
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It may further be understood regarding the “opening of the yuds”: that the yud, although it is the
level of concealment, will shine in revelation like a hei. And this is along the lines of what is ex-
plained below in the discourse beginning “On the eighth day, an assembly,” regarding “This day I

have begotten you.”
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And see what is written on the subject of “And a spring shall come forth from the House of
Havayah”: “shall come forth.” And for this level to be opened comes about through the drawing
down from very high above. And see what is written in the explanation on the verse “Arm your-

selves,” regarding “Or let him take hold of My strength, [that] he may make peace with Me,” etc.
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And one may say that this is what is alluded to in the verse “I am my beloved’s and my beloved is
mine,” whose initial letters spell Elul and whose final letters are four yuds: that is, that then is the
illumination of the “opening of the yuds.” And see Sha’ar HaYichudim, chapter 7, and Mishnas
Chassidim.) And then he can return at the level of the inner dimension of the heart, from the depth
of the heart.
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And this is “will”: that is, “the desire of the heart” (re’usa deliba), the level of the point of the heart,

the inner dimension of his heart, to be for G-d alone, like the date palm, etc., and “as water [re-
flects] the face,” etc., with self-sacrifice (mesirus nefesh) in actual deed.
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And this is [the meaning of] “From the depths I have called You, Havayah,” etc.: “depths,” in the
plural, that is, from the source of the Life of life, which is “the deep well of all,” and from the depth
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of the heart, at the level of the inner dimension of the heart, as it is written, “You have captured my
heart, my sister, [my] bride,” so that it can be face to face. (And see what is written along these lines
in the explanation of “And you shall draw,” etc., “from the springs”: “springs” means two; see
there.)
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4. But the drawings down of the level of abundant mercy are aroused from above, which is some-
thing that cannot be attained through an arousal from below. And this is [the meaning of] “On the
third day He will raise us up, and we shall live before Him”: that is, at the level of “face” (panim)

mentioned above
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(Now, the level of “two days” may be explained as the levels of the light that encompasses all worlds
(sovev kol almin) and the light that fills all worlds (memalei kol almin); see what is written in the ex-
planation on the verse “And I was with Him as a nursling,” regarding “delights, day by day.”
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And these are what shine on the two festival days of Rosh HaShanah. But the level of “on the third
day” is a level far higher, even than the level of sovev kol almin, and it is what shines on Yom
Kippur, which is called “a Shabbos of Shabbosos” (Shabbos Shabbason). And see what is written in
the discourse beginning “I am my beloved’s,” and regarding “And bring us back in complete

teshuvah before You.”
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And this is “and we shall live before Him.” And see what is written in the explanation on the verse

“After Havayah your G-d shall you walk,” on the subject of the three times “holy,” and from there

the meaning of “on the third day” will be understood. And see the Idra Zuta) (page 288, end of side

a):
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“There are three heads.” And it may be said that these are the two festival days of Rosh HaShanah,

each of which is called a “head” (rosh), and the highest level is Yom Kippur, which is also called

“Rosh HaShanah” (in Ezekiel, beginning of chapter 40),
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as explained in Sefer Chassidim (section 258) and in Tosafos on Nedarim (page 23). And see what is

written in the discourse beginning “How goodly” on the subject of the three levels that there are in

teshuvah (return): the first, to “turn away from evil”;
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the second, at the level of “and do good”; the third, regarding occupation with Torah. And this cor-
responds to the three levels of nefesh, ruach and neshamah. And see Etz Chaim, Sha’ar Arich

Anpin, chapter 4: “they are the levels of nefesh, ruach and neshamah,” etc.
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Now, at the Giving of the Torah, too, it is written, “on the third day”; and likewise Yom Kippur,

which is the level of “on the third day”: the second Tablets were given on it.
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And see [Midrash| Rabbah on Vayera, at the beginning of section 56, on the verse “On the third day

Avraham lifted up his eyes,” etc., and on Esther, at the end of the section “And the king said to her,

‘What is with you, Esther?’”
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Now, the meaning of “and we shall live before Him” will be further understood along the lines of
what is written in the explanation on the verse “For as the new heavens,” etc., on the subject of
“standing before Me” always; see there.
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And this is along the lines of what the Ramaz writes on Parshas Tisa (on page 188b): “Now, there is
no doubt,” etc., “to illuminate in it the inner dimension,” etc.; see there. And see there on the
meaning of “Rise, virgin of Israel.” And in the same way the meaning of “He will raise us up” will
also be understood.
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And see what is written in the explanation on the verse “My dove,” on the subject of “Arise, go

forth,” and on the subject of “Let me see your countenance,” etc. And see the Zohar, Part I, Vayechi
(page 237b), on the verse “Who (mi) will raise him up,” as it says, “Who (mi) will heal you”;
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and it is the higher world. And see what is written on the verse “Ado-nai, who (mi) will stand,” in the
explanation on the verse “And now, I pray, let [the strength] be great.” And this is “On the third day

He will raise us up,” as mentioned above. And that is through
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[the fact] that “we shall know, we shall pursue to know Havayah; His going forth is as sure as the

dawn, and He will come to us like the rain,” etc. (in the Gemara this verse is mentioned in the first
chapter of Berachos) (page 6b), the first chapter of Taanis (page 4a),
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and in [Midrash] Rabbah on Parshas Tavo, and on Shir HaShirim on the verse “Set me as a seal,”
and in the Zohar, Part III, Parshas Vayikra (page 21b) and Parshas Naso (page 148a); and see there,
at the beginning of Parshas Sh’lach, page 156b, on the verse “Have you made the dawn know its

place?”; see there.
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And see there, at the beginning of Parshas Terumah, page 127b, on the verse “that looks forth like
the dawn,” and in the Ramaz’s commentary there; and in Parshas Emor (page 104a): “Yaakov said,
‘Then shall your light break forth like the dawn,’” etc. And see what is written about this in the dis-

course beginning
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“To understand the matter of ‘who gladdens the groom.’” And the meaning is that he should con-
template, as for example the break of dawn, which shines from the rising of the sun while the sun
is beneath the earth, and breaks through and shines upon it at dawn: for the matter of the earth in-

terposes between the sun and us.
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So too, the physicality of the body interposes between us and the illumination of the Face that is
drawn upon us from the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He; and through this he arouses
abundant mercy,
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that is, by taking to heart his distance from the light of G-d’s countenance, which is like the cloud

that darkens, etc., a dividing screen, etc.
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And then, “From afar Havayah appeared,” and “He will come to us like the rain,” the level of pure

waters, etc., as is explained on this in the discourse beginning “Listen, O heavens,” regarding “My

teaching shall drop as the rain”; see there.
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However, our Sages, of blessed memory, said that the Community of Israel asked improperly, “And
He will come to us like the rain,” and the Holy One, blessed be He, answered her properly, “Iwill be
like the dew to Israel.”
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The explanation is that in truth there is room to arouse abundant mercy even when there is no di-

viding screen between us and the Omnipresent; and this is the level of dew, which is also the level

of mercy.
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As is explained in Parshas Eikev, in the discourse beginning “And He fed you the manna.” And
[dew] comes down without clouds, only it is at night, when the light of the sun has withdrawn. So
too, as it were,
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it is written, “For a sun and a shield is Havayah Elokim”: the Name Elokim is a shield for the Name
Havayah, as is explained elsewhere
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(in the discourse beginning “And you shall command,” etc., on the meaning of “outside the
curtain.” Therefore compassion applies even to the higher worlds, for they too are distant from the
light of the face of Havayah, because the Name Elokim is a shield and a sheath that conceals, etc.
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And this is the meaning of the attribute of night, the withdrawal of the light of the sun, etc. And see
what is written in the discourse beginning “For the mountains may move,” on the meaning of “who

has compassion on the creatures.”
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And see what is written in Parshas Bamidbar, at the end of the discourse beginning “And He
spoke,” etc., “Take,” etc., on the subject of “by their families, by their fathers’ houses,” etc. And see
what is written in the discourse beginning “I sleep,” on the meaning of “for my head is filled with

dew, my locks with the drops of the night.”)
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And this is [the meaning of] “And Havayah your G-d (Elokecha) will circumcise your heart (lev-
avcha)”: for these two Names are what circumecise the level of the levav, so that it becomes the level

of one heart, etc.
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